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hvidvaskning af penge foregår normalt på internationalt 
plan, således at midlernes ulovlige oprindelse bedre kan 
skjules; foranstaltninger, som udelukkende træffes på 
nationalt plan uden nogen form for koordinering og 
samarbejde på internationalt plan, vil kun have meget 
begrænset virkning ; 

alle de foranstaltninger, som Fællesskabet træffer på dette 
område, skal harmonere med andre forholdsregler, som 
vedtages i andre internationale fora ; med dette for øje bør 
ethvert initiativ fra Fællesskabets side navnlig tage hensyn 
til rekommandationerne fra Den Finansielle Aktions- 
gruppe vedrørende Hvidvaskning af Penge, som blev 
oprettet på de syv vigtigste industrilandes topmøde i Paris 
i juli 1989 ; 

Europa-Parlamentet har i adskillige beslutninger anmodet 
om, at der bliver udarbejdet et globalt fællesskabsprogram 
til bekæmpelse af narkotikahandel, herunder bestem- 
melser med henblik på forebyggelse af hvidvaskning af 
penge; 

definitionen af hvidvaskning af penge bygger på defini- 
tionen i Wienerkonventionen og er tilpasset dette direk- 
tiv ; da fænomenet hvidvaskning af penge imidlertid ikke 
blot vedrører det økonomiske udbytte af kriminelle hand- 
linger i forbindelse med narkotikahandel, men også det 
økonomiske udbytte af andre former for kriminelle hand- 
linger (som f.eks. organiseret kriminalitet og terrorisme), 
er det vigtigt, at medlemsstaterne i henhold til deres 
lovgivning udvider dette direktivs virkninger til også at 
omfatte det økonomiske udbytte af sådanne handlinger, 
når dette må formodes at kunne give anledning til hvid- 
vaskningstransaktioner, der berettiger til straf; 

forbud i medlemsstaternes lovgivninger mod 
hvidvaskning af penge, med støtte i passende foranstalt- 
ninger og sanktioner, er en nødvendig betingelse for 
bekæmpelsen af dette fænomen ; 

for at undgå, at personer, der foretager hvidvaskning af 
penge, benytter sig af anonymitet til at udføre; deres 
kriminelle handlinger, er det nødvendigt at stkre, at 
kredit- og finansieringsinstitutter kræver, at deres kunder 
legitimerer sig, når de optager forretningsmæssig forbin- 
delse med dem, eller når de foretager transaktioner, der 
overstiger visse tærskler; sådanne bestemmelser skal også 
så vidt muligt udvides til at gælde for eventuelle benefici- 
anter; 

kredit- og finansieringsinstitutter skal i mindst fem år 
opbevare kopier af eller oplysninger taget fra den krævede 
legitimation samt dokumentation og registreringer vedrø- 
rende transaktionerne bestående af originale dokumenter 
eller kopier med tilsvarende beviskraft i henhold til 
national lovgivning, for at dette materiale kan tjene som 

bevis ved enhver undersøgelse vedrørende hvidvaskning af 
penge ; 

det skal sikres, at kredit- og finansieringsinstitutter 
omhyggeligt undersøger enhver transaktion, som på 
grund af sin karakter særlig menes at kunne have tilknyt- 
ning til hvidvaskning af penge, da dette er nødvendigt for 
at bevare det finansielle systems soliditet og integritet og 
for at bidrage til bekæmpelsen af hvidvaskning af penge ; 
til dette formål skal de være særlig opmærksomme på 
transaktioner med tredjelande, der ikke anvender forebyg- 
gende regler mod hvidvaskning af penge, som svarer til 
dem, der er fastsat af Fællesskabet, eller til andre lignende 
regler opstillet af internationale fora og anvendt af Fælles- 
skabet ; 

med henblik herpå kan medlemsstaterne anmode kredit- 
og finansieringsinstitutterne om skriftligt at udfærdige 
resultaterne af den undersøgelse, som de pålægges at fore- 
tage, og at sikre, at disse resultater er tilgængelige for de 
myndigheder, der er ansvarlige for bekæmpelsen af hvid- 
vaskning af penge ; 

beskyttelse af det finansielle system mod hvidvaskning af 
penge er en opgave, som ikke kan gennemføres af de 
myndigheder, der er ansvarlige for bekæmpelsen af dette 
færiomen, uden at kredit- og finansieringsinstitutterne og 
deres tilsynsmyndigheder samarbejder med dem ; bank- 
hemmeligheden må hæves i disse tilfælde; en pligt til at 
indberette suspekte transaktioner, som sikrer, at oplysnin- 
gerne videregives til ovennævnte myndigheder, uden at de 
pågældende kunder advares, er det mest effektive middel 
til gennemførelse af et sådant samarbejde ; der er brug for 
en særlig beskyttelsesklausul, som fritager kredit- og 
finansieringsinstitutter, deres ansatte og medlemmerne af 
deres ledelse for ansvar for tilsidesættelse af tavshedsplig- 
ten ; 

de oplysninger, myndighederne modtager i henhold til 
dette direktiv, kan kun anvendes i forbindelse med 
bekæmpelse af hvidvaskning af penge ; medlemsstaterne 
kan dog bestemme, at disse oplysninger kan anvendes til 
andre formål ; 

kredit- og finansieringsinstitutternes indførelse af interne 
kontrolprocedurer og tilrettelæggelse af uddannelsespro- 
grammer på dette område er supplerende foranstaltninger, 
uden hvilke de øvrige foranstaltninger i dette direktiv risi- 
kerer at blive virkningsløse ; 

da hvidvaskning af penge ikke blot kan foregå via kredit- 
og finansieringsinstitutter, men også via andre former for 
erhverv og virksomhedskategorier, skal medlemsstaterne 
udvide samtlige bestemmelser i dette direktiv eller en del 
heraf til også at omfatte de erhverv og virksomheder, hvis 
aktiviteter særlig kan udnyttes til hvidvaskning af penge ; 

det er vigtigt, at medlemsstaterne især sørger for, at der 
træffes samordnede foranstaltninger i Fællesskabet, når 
der er alvorlige tegn på, at erhverv eller aktiviteter, som er 


